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SPORAZUM

v obliki izmenjave pisem med Evropsko skupnostjo in Kraljevino Maroko o reZimu za uvoz paradiznika

in buck, ki so s poreklom iz Maroka in od tam uvoZeni, v Evropsko skupnost

Pismo st. 1

Bruselj, 22. decembra 1994

Spostovani,

Cast imam sklicevati se na pogovore, ki so potekali med maroskimi oblastmi in uradniki Komisije Evropskih
skupnosti v zvezi z uporabo rezultatov urugvajskega kroga velstranskih trgovinskih pogajanj za kmetijske
proizvode.

Namen teh pogovorov je bil, da se, v skladu s ¢lenom 25 Sporazuma o sodelovanju, za proizvode, ki so s poreklom
iz Maroka in, ki so od tam uvoZeni, poi¢ejo moznosti za odobritev ve¢jih ugodnosti od tistih, ki so predvidene
v Sporazumu o sodelovanju med Evropsko gospodarsko skupnostjo in Kraljevino Maroko.

Pogovori so pripeljali do sporazumov o naslednjem rezimu:

1. Za svez paradiznik pod oznako KN 0702 00 10:

(@)

za vsako petmese¢no obdobje od 1. novembra do 31. marca za najve 130 000 ton, porazdeljenih na
omenjenih pet mesecev:

— November: 16 304 tone

— December: 32 690 ton

— Januar: 27 756 ton

— Februar: 29 594 ton

— Marec: 23 656 ton

Skupaj 130 000 ton

je vhodna cena, nad katero se posebna dajatev zmanj$a na ni¢, 560 ECU za tono (v nadaljnjem besedilu

,dogovorjena vhodna cena®);

za obdobje od 1. januarja do 31. marca 1995 je najvecja koli¢ina 81 006 ton, porazdeljena na te tri mesece
na zgoraj prikazan nacin;

Ce se predvidene koli¢ine v dolo¢enem mesecu ne dosezejo, se ostanek koli¢ine do najve¢ 10 % skupne
koli¢ine za ta mesec lahko prenese v naslednji mesec;

v katerem koli mesecu se predpisane kolic¢ine lahko presezejo za do 10 %, pod pogojem, da skupna kolicina
za celo obdobje ne preseze 130 000 ton (ali 81 006 ton za obdobje od 1. januarja do 31. marca 1995).

sveze bucke pod oznako KN 0709 90 70:

je za vsako obdobje od 1. oktobra do 20. aprila in za najve¢ 1 200 ton vhodna cena, nad katero se posebna
dajatev zmanjsa na ni¢, 451 ECU za tono (v nadaljnjem besedilu ,dogovorjena vhodna cena®);

za obdobje od 1. januarja do 20. aprila 1995 je najvecja koli¢ina 1 000 ton.

Ce je vhodna cena katere od posiljk nizja od dogovorjene cene za 2, 4, 6 ali 8 %, posebna carinska dajatev
znasa 2, 4, 6 ali 8 % navedene dogovorjene cene.

Ce je vhodna cena katere od posilik manjsa od 92 % dogovorjene cene, se uporablja posebna stopnja carine,
dolocena z GATT.

Kraljevina Maroko se obvezuje, da bo zagotovila, da skupni izvoz paradiznika in buck v Evropsko skupnost v
zadevnih obdobjih ne preseze dogovorjenih koli¢in. V ta namen obves$¢a Komisijo Evropskih skupnosti o
izvozenih koli¢inah v prej$njem tednu ali mesecu, in sicer vsak torek za paradiznik ter enkrat na mesec za bucke.
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Komisija si pridrzuje pravico, da uvede sistem uvoznih dovoljenj, da zagotovi ustrezno uporabo tega rezima.

Kraljevina Maroko in Evropska skupnost se na zahtevo katere koli stranke vedno skupaj posvetujeta glede
uporabe Sporazuma.

. Namen tega sporazuma je, da se ohrani obicajna raven maroskega izvoza v Skupnost, tj. povprecna koli¢ina

izvoza, zabeleZenega v proizvodnih letih 1990/91, 1991/92 in 1992/93.

Stranki se vsako leto v drugem Cetrtletju skupaj posvetujeta o trgovini v prej$njem proizvodnem letu; sprejmeta
kakr3ne koli ukrepe, ki so potrebni, da se zagotovi popolno doseganje teh ciljev za prihajajoce proizvodno leto.

. Koli¢ina 130 000 ton, dogovorjena za uvoz paradiznika od 1. novembra do 31. marca, se prilagodi glede na

povprecen izvoz iz Maroka v nove drzave ¢lanice (povpredje za leta 1990/91, 1991/92 in 1992/93) v istem
petmese¢nem obdobju.

. Rezim, dolo¢en v tem sporazumu, se vklju¢i v nov sporazum, ki se sklene med Evropsko skupnostjo in

Kraljevino Maroko.

. Dolocbe tega sporazuma se uporabljajo od 1. januarja 1995 dalje.
Pogodbenici potrdita ta sporazum skladno z njunimi obicajnimi postopki.

Sprejmite, prosim, spo$tovani gospod, izraze mojega najglobljega spostovanja.

V imenu Sveta Evropske unije
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Pismo st. 2
Rabat, 12.januarja 1995
SpoStovani,

Cast imam potrditi prejem vasega pisma z danasnjim datumom, ki se glasi:

,Cast imam sklicevati se na pogovore, ki so potekali med maroskimi oblastmi in uradniki Komisije Evropskih
skupnosti v zvezi z uporabo rezultatov urugvajskega kroga vecstranskih trgovinskih pogajanj za kmetijske
proizvode.

Namen teh pogovorov je bil, da se, v skladu s ¢lenom 25 Sporazuma o sodelovanju, za proizvode, ki so s
poreklom iz Maroka in od tam uvoZeni, poiiCejo mozZnosti za odobritev ve¢jih ugodnosti od tistih, ki so
predvidene v Sporazumu o sodelovanju med Evropsko gospodarsko skupnostjo in Kraljevino Maroko.

Pogovori so pripeljali do sporazumov o naslednjem rezimu:

1. Za

@)

svez paradiznik pod oznako KN 0702 00 10:

za vsako petmese¢no obdobje od 1. novembra do 31. marca za najve¢ 130 000 ton, porazdeljenih na
omenjenih pet mesecev:

— November: 16 304 tone
— December: 32 690 ton
— Januar: 27 756 ton
— Februar: 29 594 ton
— Marec: 23 656 ton
Skupaj 130 000 ton

je vhodna cena, nad katero se posebna dajatev zmanj$a na ni¢, 560 ECU za tono (v nadaljnjem besedilu
,dogovorjena vhodna cena’);

za obdobje od 1. januarja do 31. marca 1995 je najvedja kolicina 81 006 ton, porazdeljena na te tri
mesece na zgoraj prikazan nacin;

Ce se predvidene koli¢ine v dolo¢enem mesecu ne doseZejo, se ostanek koli¢ine do najve¢ 10 % skupne
koli¢ine za ta mesec lahko prenese v naslednji mesec;

v katerem koli mesecu se predpisane koli¢ine lahko presezejo za do 10 %, pod pogojem, da skupna

koli¢ina za celo obdobje ne preseze 130 000 ton (ali 81 006 ton za obdobje od 1. januarja do
31. marca 1995).

sveze bucke pod oznako KN 0709 90 70:

je za vsako obdobje od 1. oktobra do 20. aprila in za najve¢ 1 200 ton vhodna cena, nad katero se
posebna dajatev zmanj$a na nic, 451 ECU za tono (v nadaljnjem besedilu ,dogovorjena vhodna cena’);

za obdobje od 1. januarja do 20. aprila 1995 je najvedja koli¢ina 1 000 ton.

Ce je vhodna cena katere od posilik nizja od dogovorjene cene za 2, 4, 6 ali 8 %, posebna carinska dajatev
znasa 2, 4, 6 ali 8 % navedene dogovorjene cene.

Ce je vhodna cena katere od posiljk manjsa od 92 % dogovorjene cene, se uporablja posebna stopnja
carine, dolocena z GATT.

4. Kraljevina Maroko se obvezuje, da bo zagotovila, da skupni izvoz paradiznika in buck v Evropsko skupnost
v zadevnih obdobjih ne preseze dogovorjenih koli¢in. V ta namen obves¢a Komisijo Evropskih skupnosti
o izvozenih koli¢inah v prej$njem tednu ali mesecu, in sicer vsak torek za paradiznik ter enkrat na mesec
za bucke.
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Komisija si pridrzuje pravico, da uvede sistem uvoznih dovoljenj, da zagotovi ustrezno uporabo tega reZima.

Kraljevina Maroko in Evropska skupnost se na zahtevo katere koli stranke vedno skupaj posvetujeta glede
delovanja Sporazuma.

. Namen tega sporazuma je, da se ohrani obicajna raven maroskega izvoza v Skupnost, tj. povpre¢na koli¢ina

izvoza, zabelezenega v proizvodnih letih 1990/91, 1991/92 in 1992/93.

Stranki se vsako leto v drugem cetrtletju skupaj posvetujeta o trgovini v prej$njem proizvodnem letu;
sprejmeta kakrsne koli ukrepe, ki so potrebni, da se zagotovi popolno doseganje teh ciljev za prihajajoce
proizvodno leto.

. Koli¢ina 130 000 ton, dogovorjena za uvoz paradiznika od 1. novembra do 31. marca, se prilagodi glede

na povprecen izvoz iz Maroka v nove drzave clanice (povpredje za leta 1990/91, 1991/92 in 1992/93) v
istem petmese¢nem obdobju.

. Rezim, dolo¢en v tem sporazumu, se vkljuci v nov sporazum, ki se sklene med Evropsko skupnostjo in

Kraljevino Maroko.

. Dolocbe tega sporazuma se uporabljajo od 1. januarja 1995 dalje.
Pogodbenici potrdita ta sporazum skladno z njunimi obi¢ajnimi postopki.”
Cast imam potrditi, da Kraljevina Maroko soglasa z vsebino vasega pisma.

Sprejmite, prosim, spo$tovani gospod, izraze mojega najglobljega spostovanja.

Za Kraljevino Maroko
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